
主必預備
The Lord will provide

Gen創創創創22:6-13
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天恩新挑戰
The new challenges we are facing

•少了150人 -- 崇拜人數217人

•少了事奉人手

•少了承擔經濟的人，例如:

建堂負債130萬,少了150人分擔



一．主的考驗

A test from the Lord

1. 一考信心
The test of faith



Job 伯1:21

• 賞賜的是耶和華，收取的也是耶和

華。耶和華的名是應當稱頌的！



Hebrews 希伯來書11:17-19

•17 亞伯拉罕因著信，被試驗的時候，

就把以撒獻上；這便是那歡喜領受應

許的，將自己的獨生的兒子獻上。

•18 論到這兒子，曾有話說：「從以撒

生的才要稱為你的後裔。」

• 19 他以為上帝還能叫人從死裡復活

，他也彷彿從死中得回他的兒子來。



Romans 羅馬書 4:17-18

•17 亞伯拉罕所信的是那叫死人復活，

使無變為有的上帝，他在主面前作我們

世人的父，如經上所記：「我已經立你

作多國的父。」

•18 他在無可指望的時候，因信仍有指

望，就得以作多國的父，正如先前所說

：「你的後裔將要如此。」



祁克果 (1813-1855)

Soren Kierkegaard

•信心的跳躍

• A leap of faith



一．主的考驗一．主的考驗一．主的考驗一．主的考驗
A test from the Lord

2. 二考順服 The test of submission



James 雅各書 2:21-23

•21 我們的祖宗亞伯拉罕把他兒子以撒

獻在壇上，豈不是因行為稱義嗎？

•22 可見信心是與他的行為並行，而且

信心因著行為才得成全。

•23 這就應驗經上所說「亞伯拉罕信上

帝，這就算為他的義」，他又得稱為上

帝的朋友。



二．主的預備二．主的預備二．主的預備二．主的預備
The provision of the Lord

1. 他早有預備 He has prepared



Genesis 創世記 22:6-7

• 6 亞伯拉罕把燔祭的柴放在他兒子以

撒身上，自己手裡拿著火與刀，於是

二人同行。

• 7 以撒對他父親亞伯拉罕說：「父親

哪！」

• 亞伯拉罕說：「我兒，我在這裡。」



Genesis 創世記 22:7-8

•7 以撒說：「請看，火與柴都有

了，但燔祭的羊羔在哪裡呢？」

•8 亞伯拉罕說：「我兒，上帝必自

己預備作燔祭的羊羔。」

• 於是二人同行。



Genesis 創世記 22:13

• 13 亞伯拉罕舉目觀看，不料，有一

隻公羊，兩角扣在稠密的小樹中。

•亞伯拉罕就取了那隻公羊來，獻為

燔祭，代替他的兒子。



二．主的預備二．主的預備二．主的預備二．主的預備
The provision of the Lord

2. 他名為「耶和華以勒」

His name is “YHWH-Jireh”



Genesis 創世記 22:14

• 14 亞伯拉罕給那地方起名叫耶和

華以勒，直到今日人還說：「在耶

和華的山上必有預備。」





總結總結總結總結 Conclusion：：：：

信靠主向前行 Trust in the Lord and press on



“The Lord will provide”


